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KOMIIETEHTHICTb, KOMYHIKATHUBHUWI MIIXIJI, JIHTBOKYJIBTYPHA KOMITETEHTHICTD, MDKKYJIBTYPHA
KOMYHIKALIIS, TIPO®ECIVIHA IHIIOMOBHA TTIATOTOBKA. O6'eKT mocifiKeHHs — porec nmpodeciitHoi
iHIIOMOBHOI MiATOTOBKY (axiBLiB eKOHOMIUHUX Ta TEXHIYHUX CIIel[iabHOCTEH Y 3aKjIafax BULLOi OCBiTH. MeTa
POOOTH — TEOPETUYHO OOI'PYHTYBATH 3acay NPodeciiiHOI iHIIOMOBHOI MirOTOBKY (axiBLiB €EKOHOMIYHUX Ta
TEeXHIYHUX CIIeliaIbHOCTEN 3 OTJIsAly Ha CTPATEriyHi 3aBlaHHs PO3BUTKY BUIOI MIKOJIH, [J100ai3allilo Cy4acHOTO
CYCIIiJIbCTBA Ta OCOGJIMBOCTI JUCTAHLIMHOTO HAaBYAHHSI; OXapaKTePU3yBaT/ IPAKTUYHI Ta [ICUXOJIOTIYHI aCIIEKTH
B3a€eMOii BCiX yUaCHUKIB HaBYaJIbHOTO NIPOLECY; iHTerpyBaTy pe3yabTaTy JOCiIKeHHS Y po3po0JieHi MoeIi.
MeTonu IOCiIKeHHs — TEOPETUYHI — aHajli3, CUHTE3, y3araJbHEHHS Ta CUCTEMAaTU3allisl HAyKOBUX JKEPET;
€MITipUYH] — ITefaroriyHe CrIOCTEPEXKEHHS, aHKETYBAHHS CTYIEHTIB; [IOPIBHSJIbHI — 3iCTaBJIEHHS MigX0iB, METOLVK
i pe3yabpTaTiB HaBYaHHS; ONUCOBI — 1151 XapaKTEPHUCTUKUA MOBHO-KOMYHIKaTUBHUX CTPATETil Ta OCBITHIX NPOLIECIB.
[TpenmeTHO 6yJ10 AOCHIIKEHO cUCTEMY ITpodeciiiHOi iHIOMOBHOI IiArOTOBKU (axiBLiB €KOHOMIUYHUX Ta TEXHIUHUX
CIIELiaJIbHOCTEN, IICUXOJIOrO-TI€NArOriuyHi YMHHYKMY MiJIBUILLEHHS MOTUBALii CTY[EHTIB 1O OllaHyBaHHS [ijI0BOi
iHO3eMHOI MOBH, OpraHi3anitHO-KOMyHIKaTUBHi 0CO6JIMBOCTI METOAVK BUKJIALAHHS iHO3€MHUX MOB 300yBadyam
He]isoI0TiYHYX crieliallbHOCTEN Y 3aKyaiaxX BUILLOI OCBITH, @ TAaKOXK JIIHI'BICTUYHI 3acajy BUKJIAaHHS iHO3eMHO]

MOBHU PO ECITHOrO CIIPSIMYBaHHSL.
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BLENDED LEARNING, INNOVATIVE TEACHING METHODS, FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE
COMPETENCE, COMMUNICATIVE APPROACH, LINGUOCULTURAL COMPETENCE, INTERCULTURAL
COMMUNICATION, PROFESSIONAL FOREIGN LANGUAGE TRAINING. The object of the research is the process of
professional foreign language training of specialists in economic and technical specialties in higher education
institutions. The purpose of the research is to theoretically substantiate the foundations of professional foreign
language training of specialists in economic and technical specialties taking into account the strategic objectives of
the higher education development, the globalization of modern society, and the peculiarities of distance learning;
to characterize the practical and psychological aspects of interaction among all participants in the educational
process; and to integrate the results of the research into the developed models. Research methods - theoretical
methods: analysis, synthesis, generalization and systematization of scientific sources; empirical methods:
pedagogical observation and student surveys; comparative methods: comparison of approaches, methodologies,
and learning outcomes; descriptive methods: to characterize language and communicative strategies and
educational processes. The system of professional foreign language training for specialists in economic and
technical specialties, the psychological and pedagogical factors for increasing students’ motivation to master a
business foreign language communication, the organizational and communicative features of teaching methods for
foreign languages to non-philological students in higher education institutions, as well as linguistic principles of
teaching a professionally oriented foreign language were subject-specifically investigated.
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